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ADD YOUR REMOTE CONTROL TO THE CONTROLLEFSo

PRO TIP!
Before installing the contraller in its final location, first perform this

setup near your Wi-Fi router and connect your mabile to the 2.4GHz Wi-
Fi network.

o Download one of the two compatible apps, TUYA SMART or SMART LIFE,
in your app store or scan its corresponding QR code:
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o Sign up for a new account or log in if you already have an account.
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o Press the @picon and select “Add device".

o On the left column, select "Others" and then "Universal Remote Control".

Connect the controller to the power supply (not included) and wait a few
seconds until you see the red LED flash. You may need to press the Reset
button on the controller for more than 5 seconds for it to reset and activate
its "Connection Mode" again.
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ADD YOUR REMOTE CONTROL TO THE CONTROLLER@

PRO TIP!

Connect the cell phone to the same 2.4Ghz WiFi network you are going to use to
connect the infrared controller

6 Remember to use a 2.4 Ghz WiFi network. 5 Ghz networks are not
supported. Your WiFi router probably uses both types of networks, so you
will be able to move on to the next step.

6.1 Switch on the power supply.
6.2 Press the reset button for 5 seconds.
6.3 Press the "Blink Quickly" button.
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Power on the device. Hold the RESET button for 5. Confirm the indicator is blinking

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly

o Enter the password of your WiFi network.

* 7.1 Enter the password of your 2.4Ghz WiFi network.
* 7.2 A2-minute countdown will start while the device is detected.
* 7.3 The remote control has been successfully added.
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ADD YOUR REMOTE CONTROL TO THE CONTROLLEF@

AUTOMATIC OPTION

0 Search for your appliance in the list of preconfigured brands in the app.
1 Click "Add Remote Control"
* 2 Select the type of appliance

* 3 The app will suggest a control panel for that brand, try 3 buttons and if
your appliance responds, press the "Select this one" button. If it does not
respond to any of the functions, press "Next" for the app to offer you the
next suggested control panel

* 4  Repeatthe button press test to check that the functions on the
appliance are activated and press "Select this one" on the suggested control
panel that works best

* Note: In the example screenshot of the Samsung TV remote, option 1 is shown
out of 64 possible remotes, you should select the one that best suits your tests
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MANUAL OPTION

e Custom add your remote control through intelligent analysis
1 Click "Add remote control"
* 2 Select "DIY" in the appliance type
* 3 Select the appliance type

* 4  Select the brand of the appliance



ADD YOUR REMOTE CONTROL TO THE CONTROLLEF@

0 Custom add your remote control through intelligent analysis

*1f you cannot find the brand of your device, select the option "Others". The
app will suggest a control panel to do the smart analysis. Long press any
button on the control panel.

* 5  Then, bring your remote control close to the controller and press
the same key on your remote control, if the button has been successfully

recognized, a window will appear to assign a name to that button.

* Once all the buttons have been saved, press "Done" to finish configuring
the remote control.
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RISK INFORMATION
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Keep the product away from heat sources and flammable products.
Do not cover the product during operation. Do not apply aggressive or
corrosive products on the product.

Avoid contact with water, liquids or humidity levels above 85%. In case
it gets wet, turn it off immediately and do not handle it.

Check that vour electrical installation complies with current
regulations. A deficient installation can cause failures and even fires.
Do not use power supplies or cables in poor condition..

Do not manipulate, apply pressure or disassemble the equipment. This
voids the warranty and there is a risk of electric shock. If the unit does
not work properly, smoke, suspicious odor or noise appears,
disconnect the power supply and contact customer service.

This product, its accessories and packaging are not a toy. Keep them
away from children, people or animals to whom they may pose a risk.

DECLARACION DE CONFORMIDAD
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COMPLIANT
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Product manufactured in P.R.C.

This product, as well as the accessories supplied, COMPLY WITH THE
applicable harmonized EUROPEAN STANDARDS listed in the
Directives: 2014/53/EU for radio equipment, 2014/30/EU for CE,
2011/65/EU for RoHS, 2012/19/EU for WEEE and 2006/66/EC for
batteries (where applicable), and all other directives listed in the
product's DECLARATION OF CONFORMITY.

All company, brand and product names are registered trademarks of
their respective companies. ©2018 Long Xian Import Export S.L. All
rights reserved.

Products marked with this WEEE symbol cannot be disposed of as
unsorted municipal waste in the European Union. For PROPER
RECYCLING, please dispose of the product and any batteries at
designated collection points.



FUGEN SIE IHRE FERNBEDIENUNG ZUM @
CONTROLLER HINZU

i, iPROFI-TIPP!
)~ Bevor Sie den Controller an seinem endgiiltigen Platz installieren,

" fiihren Sie zunichst diese Konfiguration in der Nahe lhres WLAN-
Routers durch und verbinden Sie Ihr Mobiltelefon mit dem 2,4-
GHz-WLAN-Netzwerk

Laden Sie eine der beiden kompatiblen Apps herunter, TUYA SMART oder
SMART LIFE, in lhrem App Store oder scannen Sie den entsprechenden QR-

Code:
' e GETITON !;1‘:3:";:5':
-;@__..!;‘r.. ' Google Play @':%_434*2%
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@gﬁ§ ' AppStore @,;:?yﬁ,'q

Registrieren Sie sich, um ein neues Konto zu erstellen, oder melden Sie sich
an, wenn Sie bereits eines haben.

o Driicken Sie auf u@pwihlen Sie ,Gerdt hinzufiigen”".

o Wadhlen Sie in der linken Spalte ,Andere” und dann ,Universalfernbedienung".”

SchlieRen Sie den Controller an das Netzteil an (nicht im Lieferumfang
enthalten) und warten Sie einige Sekunden, bis die rote LED blinkt.
Moglicherweise mussen Sie die Reset-Taste am Controller ldanger als 5
Sekunden drlcken, damit er neu startet und seinen ,Verbindungsmodus”
erneut aktiviert.

(n:szos % a..‘u@\ fn-azs %= @\ fm»usm.«.s» R N
nivian ~ » O] < Add Device @ =
»
Large Home

Cameracontroland G4 Create Scene
alarm function to

0 protect your home. 23 scan
tuya .
o) in the most G

uuuuuu Others
(WiF) (Zigbee)

All Devices Saloén  Dormitorio prin: ==+

BULLET R27 DOMO R29 Outdoor Travel

Energy
Others Smart
Log In ' . @achzese Speaker

Hz)

NVS-IPC-DB1D... Security Camera Entertainment
' Conference
a ™~ Tablet
b ‘-
’ Try as Guest
a

Il
o
A
Il
o




FUGEN SIE IHRE FERNBEDIENUNG ZUM @
CONTROLLER HINZU

PROFI-TIPP!
Verbinden Sie das Mobiltelefon mit dem 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk, das Sie

verwenden mochten
Infrarot-Controller anschlieRen.

Denken Sie daran, ein 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk zu verwenden. 5-GHz-
Netzwerke werden nicht untersttitzt. lhr WLAN-Router nutzt wahrscheinlich
beide Netzwerktypen und Sie kdnnen fortfahren.

6.1  SchlieRen Sie die Stromversorgung an.
6.2 Drlcken Sie die Reset-Taste 5 Sekunden lang,
* 6.3 Drucken Sie die Taste ,. Blinkt schnell”
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Power on the device. Hold the RESET button for 5. Confirm the indicator is blinking

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly

o Geben Sie das Passwort fur lhr WLAN-Netzwerk ein.

* 7.1 Geben Sie das Passwort fur lhr 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk ein.

* 7.2 \Wdhrend das Gerdat erkannt wird, beginnt ein 2-minutiger
countdown.

* 7.3 Der Controller wurde erfolgreich hinzugefugt.
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FUGEN SIE IHRE FERNBEDIENUNG ZUM @
CONTROLLER HINZU

AUTOMATISCHE OPTION

Suchen Sie in der App in der Liste der vorkonfigurierten Marken nach lhrem

Gerat.

e 1 Klicken Sie auf ,Fernbedienung hinzuftgen".".

e 2 Wabhlen Sie den Gerdtetyp aus.

« 3 Die App schldgt ein Bedienfeld dieser Marke vor. Probieren Sie
drei Tasten aus. Wenn lhr Gerat reagiert, driicken Sie die
Schaltflache ,Dieses auswahlen”.

Sollte es auf keine der Funktionen reagieren, driicken Sie
,Weiter”,

damit Ihnen die App das ndchste vorgeschlagene Bedienfeld
anbietet.

e 4 Wiederholen Sie den Test durch Drucken der Tasten, um
sicherzustellen, dass die Funktionen des Gerdts aktiviert
werden, und driicken Sie ,Wahlen Sie dies" auf dem
vorgeschlagenen Bedienfeld, das am besten funktioniert.

* Hinweis: Im Beispiel-Screenshot der Samsung-TV-Fernbedienung wird
Option 1 von 64 moglichen Steuerungen angezeigt. Sie miissen diejenige
auswadahlen, die Ihren Tests am besten entspricht.
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MANUELLE OPTION

0 Fugen Sie Ihren Controller durch intelligente Analyse personalisiert hinzu.
1 Klicken Sie auf ,Fernbedienung hinzuftigen™.".

s 2 Wahlen Sie im Geratetyp ,DIY" aus.
« 3 Wadbhlen Sie den Gerdtetyp aus.

e 4 Wodhlen Sie die Marke des Gerats aus.
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FUGEN SIE IHRE FERNBEDIENUNG ZUM
CONTROLLER HINZU

e Fugen Sie Ihren Controller durch intelligente Analyse personalisiert hinzu.
* Wenn Sie die Marke lhres Gerdts nicht finden konnen, wdahlen Sie die
Option ,Andere”.
Die App schldgt ein Bedienfeld fur die intelligente Analyse vor
Drlcken Sie lange auf eine Taste auf dem Bedienfeld.

* 5 Bringen Sie als Ndchstes lhre Fernbedienung ndher an den
Controller und driicken Sie dieselbe Taste auf Ihrem Controller. Wenn die
Taste erfolgreich erkannt wurde, wird ein Fenster angezeigt, in dem Sie
dieser Taste einen Namen zuweisen konnen.

* Sobald dlle Tasten erfasst wurden, driicken Sie Fertig”, um die
Fernkonfiguration abzuschlief3en.
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INFORMATIONEN UBER RISIKEN @

Halten Sie das Produkt von Warmequellen und brennbaren Produkten
fern. Decken Sie das Produkt nicht ab, wdhrend es in Betrieb ist. Tragen
Sie keine aggressiven oder dtzenden Produkte auf das Produkt auf.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser, Flissigkeiten oder einer
Luftfeuchtigkeit von mehr als 85 %. Wenn es nass wird, schalten Sie es
sofort aus und beriihren Sie es nicht..

Uberpriifen Sie, ob Ihre Elektroinstallation den geltenden Vorschriften
entspricht. Eine mangelhafte Installation kann zu Ausfdllen und sogar
Brdnden flihren. Benutzen Sie keine Zuleitungen oder Kabel in
schlechtem Zustand.

> @

Manipulieren Sie das Gerdt nicht, tuben Sie keinen Druck aus und
zerlegen Sie es nicht. Dadurch erlischt die Garantie und es besteht die
Gefahr eines Stromschlags. Wenn das Gerdt nicht ordnungsgemdf
funktioniert, Rauch, verddchtige Geriiche oder Gerdusche auftreten,
trennen Sie es vom Stromnetz und wenden Sie sich an den
Kundendienst.

X

Dieses Produkt, sein Zubehor und die dazugeharige Verpackung sind
kein Spielzeug. Halten Sie sie von Kindern, Menschen oder Tieren fern,
'g; fur die sie eine Gefahr darstellen kdnnten..

KONFORMITATSERKLARUNG

c € Produkt hergestellt in P.R.C.

« Dieses Produkt und das mitgelieferte Zubehor ENTSPRECHEN DEN
RoHS geltenden harmonisierten EUROPAISCHEN NORMEN, die in den
compLianT  folgenden Richtlinien aufgeflihrt sind: 2014/53/EU flr Funkgerate,

2014/30/EU fur CE, 2011/65/EU flir RoHS, 2012/19/EU flir WEEE
und 2006/66/EG fur Batterien (sofern zutreffend) sowie die Ubrigen
in der KONFORMITATSERKLARUNG des Produkts angegebenen
Richtlinien.

Alle Firmen-, Marken- und Produktnamen sind eingetragene
Warenzeichen der jeweiligen Unternehmen.
©2018 Long Xian Import Export S.L. Alle Rechte vorbehalten

FC
Mit diesem WEEE-Symbol gekennzeichnete Produkte diirfen in der
Europdischen Union nicht als unsortierter Siedlungsabfall entsorgt
werden. Fur ein ordnungsgemadles Recycling entsorgen Sie das
Produkt und alle Batterien bitte an den dafir vorgesehenen
Emm Sommelstellen..



AJOUTEZ VOTRE TELECOMMANDE AU CONTRC)LEUR®

CONSEIL DEPRO!
Avant d'installer la télecommande a son emplacement définitif,

effectuez d'abord cette configuration a proximité de votre routeur Wi-Fi
et connectez votre mobile au réseau Wi-Fi 2,4 GHz.

o Téléchargez I'une des deux applications compatibles, TUYA SMART ou
SMART LIFE, depuis votre boutique d'applications ou scannez le code QR

correspondant :
b e i GETITON @"1“3'! "1;' @
@ﬁqu}@ ' Google Play o B

it S0

® ﬁg ¥ ' AppStore @,‘;,,‘i‘*“},s%

o Créez un nouveau compte ou connectez-vous si vous en possédez déja un.
o Cliquez sur l'icéne @p et sélectionnez "Ajouter un dispositif ".

o Dans la colonne de gauche, sélectionnez "Autres" puis "Télécommande
universelle".

Connectez la télecommande d I'alimentation électrique (non fournie) et
patientez quelques secondes jusqu'd ce que la LED rouge clignote.

Il est possible que vous deviez appuyer sur le bouton de réinitialisation de la
télecommande durant plus de 5 secondes pour qu'elle redéemarre et active
son < mode de connexion > G nouveau.
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AJOUTEZ VOTRE TELECOMMANDE AU CONTR()LEUR®

CONSEIL DE PRO!

Connectez le téléphone portable au réseau Wi-Fi 2.4Ghz que vous allez utiliser
afin de connecter le contréleur infrarouge

o N'oubliez pas d'utiliser un réseau Wi-Fi 2,4 Ghz. Les réseaux 5 Ghz ne sont
pas compatibles. Il est probable que votre routeur Wi-Fi utilise les deux types
de réseaux et vous pourrez donc continuer.

6.1 Mettre I'alimentation électrique en marche.
6.2 Appuyez sur le bouton de réinitialisation pendant 5 secondes.
6.3 Appuyez sur le bouton "Clignotement rapide".
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Power on the device. Hold the RESET button for 5. Confirm the indicator is blinking

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly

“ ok “ Beck

o Entrez le mot de passe de votre réseau Wi-Fi.

* 7.1 Saisir le mot de passe de votre réseau Wi-Fi 2.4Ghz

* 7.2 Un compte a rebours de 2 minutes commence lorsque le dispositif
est détecté.

* 7.3 Latélecommande a été ajoutée avec succes.
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AJOUTEZ VOTRE TELECOMMANDE AU CONTRC)LEUR®

OPTION AUTOMATIQUE

0 Recherchez votre appareil électroménager dans la liste des marques
préconfigurées dans I'application.

1 Cliquez sur "Ajouter une télecommande"
» 2 Sélectionnez le type d'appareil électroménager

» 3 L'application vous proposera un panneau de commande de cette
marque, essayez 3 boutons et si votre appareil électroménager répond,
appuyez sur le bouton "Select this one". S'il ne répond pas a I'une des
fonctions, appuyez sur "Suivant" et I'application vous proposerale
prochain panneau de contréle suggére.

» 4 Répétez le test d'appui sur les boutons pour vérifier que cela active les
fonctions de I'appareil et appuyez sur "Select this one" sur le panneau de
commande suggeéré qui fonctionne le mieux.

* Remarque : dans I'exemple de la capture d'écran de la téléecommande du
téléviseur Samsung, I'option 1 est affichée parmiles 64 possibilités. Il vous
faut choisir I'option qui vous convient le mieux.
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Air Conditioner

Select this one

Projector

OPTION MANUELLE

Ajoutez votre télecommande de maniére personnalisée grdce d une analyse
intelligente

1 Cliquez sur "Ajouter une téléecommande".
» 2 Sélectionnez "DIY" dans le type d'appareil électroménager.
* 3 Sélectionnez le type d'appareil électroménager

* 4 Sélectionnez la marque de I'appareil électroménager



AJOUTEZ VOTRE TELECOMMANDE AU CONTRGLEUR®

eAjoutez votre télecommande de maniere personnalisée grdce a une analyse
intelligente

* Sivous ne trouvez pas la marque de votre appareil électroméenager,
selectionnez I'option "Autre". L'application vous propose alors un panneau de
contrdle pour effectuer une analyse intelligente.

Appuyez longuement sur n'importe quel bouton du panneau de contrdle.

* 5 Approchez ensuite votre telecommande du controleur et appuyez sur
la méme touche de votre télecommande. Si le bouton a ete reconnu avec
succes, une fenétre s'affiche pour attribuer un nom a ce bouton.

* Une fois que tous les boutons ont été enregistrés, appuyez sur "Done" pour
terminer la configuration du controleur.
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INFORMATION SUR LES RISQUES
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Tenir le dispositif a I'écart des sources de chaleur et des produits
inflammables. Ne pas couvrir le produit pendant son fonctionnement.
Ne pas appliquer de produits agressifs ou corrosifs sur le dispositif.

Evitez tout contact avec I'eau, les liquides ou un taux d'humidité
supérieur a 85 %. Si le dispositif est mouille, éteignez-le
immédiatement et ne le manipulez pas.

Vérifiez que votre installation électrique est conforme aux normes en
vigueur. Une installation non conforme peut étre a I'origine de pannes,
voire d'incendies. N'utilisez pas de blocs d'alimentation ou de cdbles en
mauvais état.

Ne pas manipuler, exercer une pression ou démonter le dispositif. Cela
annule la garantie et il existe un risque d'électrocution. Si le dispositif
ne fonctionne pas correctement, s'il y a de la fumée, une odeur
suspecte ou un bruit, débranchez I'alimentation électrique et
contactez le service client.

Ce produit, ses accessoires et les emballages respectifs ne sont pas
des jouets. Tenez-les hors de portée des enfants, des personnes ou
des animaux pour lesquels ils peuvent représenter un danger.

DECLARATION DE CONFORMITE

C€

RéHs

COMPLIANT

It © &

Produit fabriqué en R.P.C. (Chine)

Ce produit et les accessoires fournis sont conformes aux normes
européennes harmonisées applicables, telles qu'elles figurent dans les
directives suivantes : 2014/53/UE pour les appareils radioélectriques,
2014/30/UE pour la CE, 2011/65/UE pour la RoHS, 2012/19/UE
pour la DEEE et 2006/66/CE pour les batteries (le cas échéant), ainsi
que les autres directives énumérées dans la DECLARATION DE
CONFORMITE du produit.

Tous les noms de sociétés, de marques et de produits sont des
marques déposées de leurs sociétés respectives.
©2018 Long Xian Import Export S.L. Tous droits réservés.

Les produits marqués de ce symbole DEEE ne peuvent pas étre
éliminés comme des déechets municipaux non triés dans ['Union
européenne. Pour un RECYCLAGE APPROPRIE, veuillez déposer le
produit et les piles/batteries éventuelles dans les points de collecte
prévus a cet effet.



COME AGGIUNGERE IL TELECOMANDO AL o
CONTROLLER

CONSIGLIO PROFESSIONALE!
Prima di installare il controller nella sua posizione definitiva, eseguire

questa configurazione vicino al router Wi-Fi e collegare il cellulare alla
rete Wi-Fida 2.4 GHz

o Scaricare una delle due app compatibili, TUYA SMART o SMART LIFE,
dall'app store o scansionare il codice QR corrispondente:

KR GETITON 'ﬂ“ .";:5':
.-!'1:. :Fﬂ} O ' Google Play a@{?‘ gﬁ&?@
- Lofa]at

Available on the :-Ln Cr o R ]
' App Store @",;':_,y»’*' s

o Registrarsi per un nuovo account o accedere se gid se ne ha uno.

o Cliccaresu @) e selezionare "Aggiungi dispositivo".

Nella colonna di sinistra, selezionare "Altro" e successivamente
"Telecomando Universale".

Collegare il telecomando all'alimentatore (non incluso) e attendere qualche
secondo finché il LED rosso inizia a lampeggiare. Pud essere necessario
premere il pulsante di Reset del telecomando per piti di 5 secondi affinché si
riavvii e attivi di nuovo la "Modalitd di connessione".
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COME AGGIUNGERE IL TELECOMANDO AL
CONTROLLER

CONSIGLIO PROFESSIONALE!

Collegare il telefono cellulare alla rete WiFi da 2.4 Ghz che si vuole utilizzare per
connettere il controller a infrarossi.

6 Ricordarsi di utilizzare una rete WiFi da 2.4 Ghz. Le reti da 5 Ghz non sono
supportate. Probabilmente il proprio router WiFi utilizza entrambi i tipi di rete
e quindi sard possibile continuare.

* 6.1 Collegare il dispositivo all'alimentazione.
* 6.2 Premereil pulsante direset per 5 secondi.
* 6.3 Premereil pulsante " Lampeggio rapido".

7 N\ e N\ 4 N\ 1012 0% X 0. @3
X X X
Reset the device Reset the device Reset the device
// \\ /’/ \ /7\\
[ 4 [ [
([ ® ) (- B { - )
" —
[ JOjG (-]
Power on the device. Hold the RESET button for 5s. Confirm the indicator is blinking

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly

“ Bk “ Bk

o Impostare la password della rete wifi.

* 7.1 Inserirela password della rete wifi da 2.4Ghz.
» 7.2 Inizierdil conto alla rovesciadi 2 minuti per rilevare il dispositivo.
* 7.3 llitelecomando é stato aggiunto correttamente.

f N f 2B8s CEERE) ff 1450 5 Qi [EEERIE) / IR
X X ¢

X Add Device Sl D 2

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network Connecting Device 1 device(s) added successfully
and enter password. Power on the device.

ez ‘ Smart IR
dded successul
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COME AGGIUNGERE IL TELECOMANDO AL

'

CONTROLLER

OPZIONE AUTOMATICA

o Cercare il proprio elettrodomestico nell'elenco dei marchi preconfigurati

14:58 ® X Qi

&

Smart IR

nell'app.

1 Premere "Aggiungi telecomando”.

* 2 Selezionareil tipo di elettrodomestico.

* 3 L'appsuggerird un pannello di controllo di tale marca; provarei 3
pulsanti e, se I'elettrodomestico risponde, premere il pulsante "Seleziona
questo". Se non risponde a nessuna delle funzioni, premere "Avanti" e
I'app proporra il pannello di controllo successivo suggerito.

* 4  Premeredinuovo i tasti per verificare se si attivano le funzioni
dell'elettrodomestico e premere "Seleziona questo” sul pannello di
controllo suggerito che funziona meglio.

* Nota: nell'esempio della schermata del telecomando del televisore
Samsung, viene mostrata I'opzione 1 tra i 64 telecomandi possibili;
necessario selezionare quello piti adatto ai propri test.

1524 ® % Qe @B ED 1524 % Qe ® 3D 1524 ® % Qe

Select a device type P Select a brand 4 <«

(+)

Add Remote Control

OPZIONE MANUALE

Aggiungere il telecomando in modo personalizzato mediante ['analisi
intelligente

o 1 Cliccare su "Aggiungi telecomando”.

* 2 Selezionare" DIY " trai tipi di elettrodomestici.

* 3 Selezionareil tipo di elettrodomestico.

° 4 Selezionare la marca dell'elettrodomestico.



'

COME AGGIUNGERE IL TELECOMANDO AL
CONTROLLER

eAggiungere il proprio telecomando personalizzato mediante ['analisi
intelligente

* Se non si riesce a trovare la marca del dispositivo, selezionare I'opzione
"Altro". L'applicazione suggerira un pannello di controllo per I'analisi
intelligente. Premere a lungo un pulsante qualsiasi del pannello di controllo.

e 5 Poi, avvicinare il telecomando al controller e premere lo stesso
tasto sul telecomando; se il pulsante é stato riconosciuto correttamente,
apparird una finestra per assegnare un nome al pulsante.

* Dopo aver registrato tutti i pulsanti, premere " Fatto" per completare la
configurazione del telecomando.

14:58 ® % Qe ® 3T @D 1639 @4 0. @3 =) 1639 @A 0. V3G D 64 e A 0. Q3T IED

<« Smart IR ® 7 Select a device type 7 Choose Dev Tpye 7 pa

® —
(4+) Projector

Add Remote Control

Camera

Water Heater Air Purifier

Y 1640 @A 0 = 1641 @510 q = o4z e % 0- Y 1642 %50

Detected signal

Cancel
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INFORMAZIONI SUI RISCHI

X P @k
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el
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Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e prodotti infiammabili.
Non coprire il prodotto durante il funzionamento. Non applicare al
prodotto sostanze aggressive o corrosive.

Evitare il contatto con acqua, liquidi o livelli di umidita superiori all'85%.
Se si bagna, spegnerlo immediatamente e non toccarlo.

Verificare che I'impianto elettrico sia conforme alle normative vigenti.
Un'installazione carente pud causare guasti e persino incendi. Non
utilizzare alimentatori o caviin cattive condizioni.

Non manipolare, esercitare pressione o smontare |'apparecchiatura.
Cio invalida la garanzia e comporta il rischio di scosse elettriche. Se
I'apparecchiatura non funziona correttamente, se compare fumo,
odore sospetto o rumore, scollegare I'alimentazione e contattare il
servizio di assistenza clienti.

Questo prodotto, i suoi accessori e la confezione non sono giocattoli.
Tenerli lontani da bambini, persone o animali per i quali possono
rappresentare un rischio.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

RéHs

COMPLIANT

It © &

Prodotto fabbricato in P.R.C.

Questo prodotto e gli accessori forniti sono CONFORMI agli standard
europei armonizzati applicabili elencati nelle direttive: 2014/53/UE
per le apparecchiature radio, 2014/30/UE per la CE, 2011/65/UE per
la RoHS, 2012/19/UE per i RAEE e 2006/66/CE per le batterie (ove
applicabile), nonché dlle altre direttive elencate nella DICHIARAZIONE
DI CONFORMITA del prodotto.

Tutti i nomi di societd, marchi e prodotti sono marchi registrati delle
rispettive societd. ©2018 Long Xian Import Export S.L. Tutti i diritti
riservati.

| prodotti contrassegnati dal simbolo WEEE non possono essere
smaltiti come rifiuti urbani indifferenziati nell'Unione Europea. Per un
corretto riciclo, smaltire il prodotto e le eventuali batterie presso i
punti di raccolta designati.



®

ANADE TU MANDO A DISTANCIA AL CONTROLADOR

iCONSEJO PROFESIONAL!
Antes de instalar el mando en su lugar definitivo, primero, realiza esta

configuracion cerca de tu router Wi-Fiy conecta tu movil a la red Wi-Fi
de 2.4GHz

Descarga una de las dos apps compatibles, TUYA SMART o SMART LIFE,
en tu tienda de aplicaciones o escanea su correspondiente codigo QR:

Ll GETITON Bal "1;-
éf. tgq} © ' Google Play ,‘@E‘ n'l:‘.. @

S0

Available on the
' App Store r@é‘;’i},’g%

o Registrate para crear una cuenta nueva o inicia sesion si ya tienes una.

o Pulsa en el icono c} y selecciona "Anadir dispositivo”.

o En la columna de la izquierda, selecciona “Otros" y a continuacion “Control
Remoto universal”

o Conecta el mando al alimentador (no incluido) y espera unos segundos hasta
que veas que el LED rojo parpadea.
Puede que necesites pulsar el boton Reset del mando durante mds de 5
segundos para que se reinicie y active su “Modo conexion” nuevamente.

f 152808 CEEFTE f 11:228S
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ANADE TU MANDO A DISTANCIA AL CONTROLADORe

iCONSEJO PROFESIONAL!

Conecta el movil a la red WiFi 2.4Ghz que vayas a usar
conectar el controlador infrarrojo

6 Recuerda utilizar una red WiFi de 2.4 Ghz. Las redes de 5 Ghz no son
compatibles. Probablemente tu router WiFi utilice ambos tipos de red y
podrds continuar.

6.1 Conecte la alimentacion de corriente.
6.2 Pulsar el boton reset por 5 segundos.
6.3 Pulse el boton “ Parpadea rapidamente”

7 N\ e N\ 4 N\ 1012 0% X 0. @3
X X X
Reset the device Reset the device Reset the device
/ N TN
[ ® ) [ \
( @ ) \ . )
- y - *°*
F 3 7 y/
N— ~——
[ YoNe! Yo @
Power on the device. Hold the RESET button for 5. Confirm the indicator is blinking
Select the status of the indicator light or
hear the beep:
Blink Slowly Blink Quickly
= o < = o < = o <

o Coloca la contrasefia de tu red wifi.

* 7.1 Coloca la contrasena de tu red wifi 2.4Ghz

7.2 (Comenzara una cuenta regresiva de 2 minutos mientras
el dispositivo es detectado

» 7.3 Elmando se ha agregado satisfactoriamente.

f N f 2B8s EEEE  €=XXITS CEEENE=) { Q3G D
X ¢

X Add Device Sl D 2

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network Connecting Device 1 device(s) added successfully
and enter password. Power on the device.

ez ‘ smart IR
dded successul
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ANADE TU MANDO A DISTANCIA AL CONTROLADOR

®

OPCION AUTOMATICA

0 Busca tu electrodomestico en el listado de marcas preconfiguradas en la app

1

Pulse “Anadir Control Remoto”
Seleccione el tipo de electrodoméstico

La app te sugerird un panel de control de esa marca, prueba 3
botones vy si tu electrodomestico responde, pulsa el boton
“Selecciona este”

Sino responde a alguna de las funciones, pulsa “Siguiente” para
que la app te ofrezca el siguiente panel de control sugerido.

Repite prueba de pulsar los botones para comprobar que activa las
funciones en el electrodomestico y pulsa “Seleccionar este” en el
panel de control sugerido que mejor funcione

* Nota: En la captura de ejemplo del mando para la TV Samsung, se muestra
la opcion 1 de 64 posibles mandos, debes seleccionar el que mejor se
adapte a tus pruebas

14:58 ® X Qi

& Smart IR

+

Add Remot

3T 4 @) 1524 @ X Qe ®F 1524 @ X Qe 3wl @D 1524 @ X Qe

® Select a device type Select a brand

ctthe TV brand

Projector

OPCION MAN

e Anade tu mando de forma personalizada mediante andlisis inteligente

1

2

Pulsa "Anadir mando a distancia”
Selecciona "DIY" dentro del tipo de electrodoméstico
Selecciona el tipo de electrodoméstico

Selecciona la marca del electrodomestico



ANADE TU MANDO A DISTANCIA AL CONTROLADOR®
0 Anade tu mando de forma personalizada mediante andlisis inteligente

* Si no encuentras la marca de tu aparato, selecciona la opcion "Otros"
La app te sugerird un panel de control para hacer el andlisis inteligente
Realiza una pulsacion larga en algin boton del panel de control.

* 5 A continuacién, acerca tu mando a distancia al controlador y pulsa
esa misma tecla en tu mando, si el boton ha sido reconocido con éxito,
aparecerd una ventana para asignar un nombre a ese boton.

* Una vez grabados todos los botones, pulsa "Hecho” para finalizar la
configuracion del mando.

14:58 ® X O e % 5 1639 @A 0 3= I ED 1639 @A 0. 3= I ED 64 e A 0.

& Smart IR Select a device type 2 Choose Dev Tpye

® —
(4+) Projector

B

Audio Camera

Water Heater Air Purifier

Next step
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INFORMACION SOBRE LOS RIESGOS

X P @k
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Mantén el producto alejado de fuentes de calor y productos
inflamables. No tapes el producto mientras funciona. No apliques
productos agresivos o corrosivos sobre el producto.

Evita el contacto con el agua, liquidos o niveles de humedad superior
al 85%. En caso de mojarse, apdgalo inmediatamente y no lo
manipules.

Revisa que tu instalacion eléctrica cumpla con la normativa vigente.
Una instalacion deficiente puede provocar fallos e incluso, incendios.
No utilices alimentadores o cables en mal estado.

No manipules, apliques presion, ni desmontes el equipo. Ello anula la
garantia y existe riesgo de descarga eléctrica. Si el equipo no funciona
correctamente, aparece humo, olor sospechoso o ruido, desconecta la
alimentacion y ponte en contacto con atencion al cliente.

Este producto, sus accesorios y respectivos embalajes, no son un
juguete. Mantenlos alejados de los ninos, personas o animales para
los que pueda suponer un riesgo.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

RéHs

COMPLIANT

It © &

Producto fabricado en P.R.C.

Este producto vy los accesorios suministrados, CUMPLEN CON LAS
NORMAS EUROPEAS armonizadas aplicables enumeradas en las
Directivas: 2014/53/UE de equipos radioeléctricos, 2014/30/UE de
CE, 2011/65/UE de RoHS, 2012/19/UE de RAEE y 2006/66/CE de
baterias (en el caso aplicable), asi como en el resto de las directivas
indicadas en la DECLARACION DE CONFORMIDAD del producto.

Toda compania, marca y nombres de producto son marcas
comerciales registradas de sus respectivas companias.
©2018 Long Xian Import Export S.L. Todos los derechos reservados.

Los productos marcados con este simbolo RAEE no pueden eliminarse
como residuos municipales no clasificados en la Unién Europea. Para
un RECICLAJE ADECUADO, desecha el producto y las posibles baterias
en los puntos de recogida designados.



ADICIONE O SEU CONTROLO REMOTO AO CONTROLADOR

DICA PRO!
Antes de instalar o controlador na sua localizacao final, efetue

primeiro esta configuracao perto do seu router Wi-Fi e ligue o seu
telemovel a rede Wi-Fi de 2,4 GHz.

o Descarregue uma das duas aplicagoes compativeis TUYA SMART ou
SMART LIFE, na sua app store ou leia o codigo QR correspondente:

GETITON @ 'ﬂ“:!;tx;:‘;-l @
' Google Play I A

53 ()

Z Available on the XN s
@& App Store r@"éﬁtfgﬁ

o Registe-se para obter uma nova conta ou inicie sessdo se ja tiver uma conta.

o Prima o icone @pe selecione "Adicionar dispositivo".

o Na coluna da esquerda, selecione "Outros” e, em seguida, "Controlo remoto
universal”.

o Ligue o controlador a fonte de alimentacdo (ndo incluida) e aguarde alguns
segundos até ver o LED vermelho a piscar. Poderd ser necessdrio premir o
botdo Reset no controlador durante mais de 5 segundos para que este seja
reiniciado e ative novamente o "Modo de ligacdo".
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ADICIONE O SEU CONTROLO REMOTO AO CONTROLADOR

DICA PRO!

Ligue o telemovel a mesma rede WiFi de 2,4Ghz que vai utilizar para ligar o
comando de infravermelhos

o Lembre-se de utilizar uma rede WiFi de 2,4 Ghz. As redes de 5 Ghz ndo sdo
suportadas. Provavelmente, o seu router WiFi utiliza ambos os tipos de
redes, pelo que poderd passar a etapa seguinte.

* 6.1 Ligar a fonte de alimentagdo.
* 6.2 Prima o botdo de reinicializacdo durante 5 segundos.
* 6.3 Prima o botdo "Piscar rapidamente”.

7 N\ e N\ 4 N\ 1012 0% X 0. @3
x x x
Reset the device Reset the device Reset the device
// \\ /’/ \ /7\\
[ 4 [ [
(@ ) (S (o)
" —
[ Yoo e ]
Power on the device. Hold the RESET button for 5s Confirm the indicator is blinking

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

Blink Slowly Blink Quickly

“ Bk “ Bk

o Introduza a palavra-passe da sua rede WiFi.

* 7.1 Introduza a palavra-passe da sua rede WiFi 2.4Ghz.

» 7.2 Serdiniciada uma contagem decrescente de 2 minutos enquanto o
dispositivo é detetado

» 7.3 0 controlo remoto foi adicionado com sucesso.

f N f 2B8s CEERE) ff 1450 5 Qi [EEERIE) / IR
X X ¢

X Add Device Sl D 2

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network Connecting Device 1 device(s) added successfully
and enter password. Power on the device.

ez ‘ Smart IR
dded successul
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ADICIONE O SEU CONTROLO REMOTO AO CONTROLADOR

OPCAO AUTOMATICA

oprocure o seu aparelho na lista de marcas pré-configuradas na aplicagdo.

1

2

3
bo

Clique em "Adicionar controlo remoto”
Selecione o tipo de aparelho

A aplicagdo sugere um painel de controlo para essa marca, experimente 3
toes e, se o seu aparelho responder, prima o botdo "Selecionar este". Se ndo

responder a nenhuma das funcdes, prima "Seguinte" para que a aplicagdo lhe
ofereca o proximo painel de controlo sugerido

4

Repita o teste de premir os botoes para verificar se as funcoes do aparelho

estdo ativadas e prima "Selecionar este" no painel de controlo sugerido que
funciona melhor

* Nota: Na imagem de ecrd de exemplo do comando do televisor Samsung, é
apresentada a opcdo 1 de entre 64 comandos possiveis, pelo que deve selecionar a
que melhor se adequa aos seus testes

14:58 ® X Qi

& Smart IR

+

Add Remot

3w D 1524 @ X Qe ®F 1524 @ X Qe 3wl @D 1524 @ X Qe

® Select a device type Select a brand

ctthe TV brand

Projector

OPCAO MAN

e Personalize o seu controlo remoto através de uma andlise inteligente

1

2

Cliqgue em "Adicionar controlo remoto”
Selecionar "DIY" no tipo de aparelho
Selecionar o tipo de aparelho

Selecionar a marca do aparelho



ADICIONE O SEU CONTROLO REMOTO AO CONTROLADOR

0 Personalize o seu controlo remoto via uma andlise inteligente

*Se ndo conseguir encontrar a marca do seu dispositivo, selecione a op¢do
"Outros”. A aplicagdo ird sugerir um painel de controlo para fazer a andlise
inteligente. Prima continuamente qualquer botdo do painel de controlo.

* 5 Emseguida, aproxime o seu controlo remoto do controlador e prima
a mesma tecla no mesmo. Se o botdo tiver sido reconhecido com éxito,
aparecerd uma janela para atribuir um nome a esse botdo

* Quando todos os botdes tiverem sido guardados, prima "Concluido” para
terminar a configuracdo do controlo remoto.

14:58 ® X O e % 5 1639 @A 0 3T ED 1639 @A 0. 3= I ED 64 e A 0.

& Smart IR Select a device type 2 Choose Dev Tpye

® —
(4+) Projector
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Next step
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INFORMACOES SOBRE RISCOS
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Manter o produto afastado de fontes de calor e de produtos
inflamdveis. Ndo tape o produto durante o funcionamento. Ndo aplicar
produtos agressivos ou corrosivos sobre o produto.

Evitar o contacto com dguag, liquidos ou niveis de humidade superiores
a 85%. Se o aparelho se molhar, desligue-o imediatamente e ndo o
manuseie.

Verifique se a sua instalacdo elétrica estd conforme os regulamentos
em vigor. Uma instalacdo deficiente pode provocar avarias e até
incéndios. Ndo utilize fontes de alimentacdo ou cabos que estejam em
mau estado.

Ndo adulterar, pressionar ou desmontar o equipamento. Isto invalida a
garantia e existe o risco de choque elétrico. Se o equipamento ndo
funcionar corretamente, se aparecer fumo, odor suspeito ou ruido,
desligue a fonte de alimentacdo e contacte o servico de apoio ao
cliente.

Este produto, os seus acessorios e a embalagem ndo sdo um
brinquedo. Mantenha-os afastados de criancas, pessoas ou animais
para 0s quais possam representar um risco.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE

C€

RéHs

COMPLIANT

It © &

Produto fabricado em R.P.C.

Este produto e os acessorios fornecidos ESTAO CONFORME COM AS
NORMAS EUROPEIAS harmonizadas aplicaveis, conforme listado nas
seguintes Diretivas: 2014/53/UE para equipamento de radio,
2014/30/UE para CE, 2011/65/UE para RoHS, 2012/19/UE para
REEE e 2006/66/CE para baterias (quando aplicavel), bem como as
outras diretivas listadas na DECLARACAO DE CONFORMIDADE do
produto.

Todos os nomes de empresas, marcas e produtos sdo marcas
registadas das respetivas empresas.

©2018 Long Xian Import Export S.L. Todos os direitos reservados.

Os produtos marcados com este simbolo REEE ndo podem ser
eliminados como residuos urbanos indiferenciados na Unido Europeia.
Para uma RECICLAGEM adequada, elimine o produto e as baterias nos
pontos de recolha designados.
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